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[bookmark: _TOC_250035]                  Благодарность за письмо
Thanks a lot for your email. I was happy to hear from you. — Спасибо за твое письмо. Я был счастлив получить от тебя весточку.
Thanks for your email. I'm always glad to get messages from you. — Спасибо за твое письмо. Я всегда рад получать от тебя письма.
Many thanks for the email! I hope you‘re ok. — спасибо огромное за письмо! Надеюсь, ты в порядке.
[bookmark: _TOC_250034]
Переход к ответам на вопросы
In your message you ask me about… — В своём письме ты спрашиваешь меня о...
In your message you asked me several questions. — В своём письме ты задал мне несколько вопросов.
Now it's time to answer your questions about… — Теперь настало время ответить на твои вопросы о

[bookmark: _TOC_250033]Переход к задаванию вопросов
You mentioned… — Ты упомянул…
In your message  you write that… — В своём письме ты пишешь, что…
As for your news, I have some questions about… — Что касается твоих новостей, то у меня есть несколько вопросов о…
I'd like to ask you about… — Я бы хотел спросить тебя о…

Переход к завершению письма
That's all for now. — Вот и всё.
That's all I have to tell you. — Вот и всё, что я могу тебе рассказать.
Now it's time to finish my letter. — А теперь пора заканчивать письмо.

Надежда на будущие контакты
Keep in touch. — Держи со мной связь / не пропадай.
Drop me a line. — Напиши мне.
Write back soon. — Напиши мне скорее ответ.
I'm waiting for your answer. — Жду твоего ответа.
Hope to get your letter soon. — Надеюсь получить твоё письмо поскорее.

Завершающая фраза
Love — люблю
Best wishes — с наилучшими пожеланиями
All the best — всего самого лучшего
Yours — твой
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Связки внутри письма
As for me — что касается меня (As for me, I don't like horror movies. – Что касается меня, я не люблю ужастики.)
Personally, I… — лично я (Personally, I hate shopping, but I have to do it because of my mum. – Лично я ненавижу ходить по магазинам, но я вынужден делать это из-за мамы.)
In my opinion — по моему мнению (In my opinion, classmates should help each other whatever happens. – По моему мнению, одноклассники должны помогать друг другу что бы ни случилось.)
In my view — по моему мнению (In my view, you should make up with your friend. – По моему мнению, тебе следует помириться со своим другом.)
As for … — что касается… (As for sports, I go jogging every morning. – Что касается спорта, то я бегаю трусцой каждое утро.)
For example — например (For example, I can't stand vegetables. – Например, я терпеть не могу овощи.)
Besides — кроме того (Besides, my mom doesn't let me walk after 9 p.m. – Кроме того, мама не разрешает мне гулять после 9 часов вечера.)
By the way — кстати (By the way, tell me about your trip to London. – Кстати, расскажи мне о своей поездке в Лондон.)
Actually — на самом деле (Actually, my English is not very good, but I try to improve it. – На самом деле, мой английский не очень хорош, но я стараюсь улучшить его.)
Surprisingly — удивительно (Surprisingly, that test was easy to do! – Удивительно, но тот тест оказался лёгким!)
To my surprise — к моему удивлению (To my surprise, my parents let me go to France for the whole summer! – К моему удивлению, родители разрешили мне поехать во Францию на всё лето!)
To my shame — к моему стыду (To my shame, I couldn't tell her the truth. – К своему стыду, я не смог сказать ей правду.)
To my horror — к моему ужасу (To my horror, I found out that I had failed the exam! – К своему ужасу, я узнал, что провалил экзамен!)
Fortunately — к счастью (Fortunately, my friends supported me in that situation. – К счастью, мои друзья поддержали меня в той ситуации.)
Unfortunately — к несчастью, к сожалению (Unfortunately, I won't go anywhere this summer. – К сожалению, я никуда не поеду этим летом.)
All in all — в конце концов (All in all, you have friends and a loving family, so don't worry about it. – В конце концов, у тебя есть друзья и любящая семья, так что не волнуйся об этом.)
However — как бы то ни было (However, I wasn't happy about this news. – Как бы то ни было, я не был счастлив по поводу этой новости.)


